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L’Aquadrom d’Eva
et Willy Ebinger
symbolisera

la «Suisse aux
quatre cultures»
a Lisbonne.

GRANDES EAUX
SUISSES A LISBONNE
Cent-quarante pays
dont la Suisse partici-
peront a I'Expo univer-
selle de Lisbonne du 22
mai au 30 septembre
1998, dont le theme
principal est “Les
océans, un héritage pour I'avenir”.
Quatre rivieres se jetant dans quatre
mers représenteront la culture multi-
disciplinaire de la région continenta-
le ainsi que ses compétences dans
la protection des eaux. Le pavillon
suisse s’intitule “Chateau d’eau de
I’Europe”, symbole d’une Suisse qui
participe largement aux réserves
d’eaux européennes en glaciers,
lacs et rivieres. La conception du
pavillon suisse, au sein d’une pré-
sentation assez avant-gardiste de
'Expo de Lisbonne déja critiquée
par certains, est une ceuvre aérody-
namique représentant les quatre
cultures suisses en relation avec
leurs rivieres (Rhin, Rhéne, Tessin,
Inn). Eva et Willy Ebinger, le couple
bernois qui a gagné le concours
Expo 98 Lisbonne, suivent le cou-
rant des fleuves, tout en laissant
s’exprimer les quatre cultures
suisses a égalité. Au milieu du
Pavillon s’élévera un “Aquadrom”
de 9 metres de haut et 1000 m?
d’envergure, pour un co(t d’environ
4 millions de francs suisses : deux
jets d’eau en spirale symbolisant le
rapport naturel des éléments
humides entourés de quatre fon-
taines monumentales, dont une de
Tinguely. S’ajouteront a ces écoule-
ments des effets de lumiére et d’op-
tique, rayons lumineux, reflets,
miroirs et cloches d’eau tandis
gu’une autre salle donnera la parole
a l'image, a I’économie, a la
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recherche, aux sports et au touris-
me suisse. Pro Helvetia, la
Fondation Culturelle Suisse présen-
tera tout au long de I'Expo un pro-
gramme riche en musique, danse,
théatre et arts plastiques. Avec deux
objectifs : faire connaitre la culture
suisse et intensifier les échanges
bilatéraux entre les deux pays. Car
le développement économique
entre le Portugal et la Suisse sera
aussi I'un des enjeux de I'Expo.
Cent représentants suisses et por-
tugais participeront & un séminaire
bilatéral autour du développement
commercial dans les secteurs tex-
tiles, environnement, construction,
emballage et alimentation entre les
deux pays. Un voyage au Portugal
présente cet été un intérét particu-
lier. Renseignements a I'Office de
tourisme du Portugal de Paris (01 47
42 55 57). Le Messager Suisse
publiera un reportage exclusif sur
I'Expo Lisbonne 98 et en particulier
sur le pavillon suisse cet été.
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LE prix Lipp A FLEUR JAGGY

“La Suisse est un pays multilingue
mais elle n’en fait pas un plat” disait-
on lors de la remise du prix littéraire
Lipp Zirich a Fleur Jaggi en mars
dernier. Le Prix, initié par Anton
Jaeger, fondateur et propriétaire des
Brasserie Lipp de Paris et Zirich,
est dédié aux auteurs suisses dont

les oeuvres ont été traduites en
langue francaise. L'initiative d’Anton
Jaeger de créer un pont littéraire
entre les langues suisses n’est pas
simplement une opération publici-
taire pour son entreprise gastrono-
mique : c’est d’abord le plaisir de
mettre a I’honneur de grands
auteurs de renom comme Markus
Werner, Hugo Loetscher ou Iso
Camartin. Jusqu’a cette derniere
édition, aucun artiste suisse italien
n'avait été primé, preuve que les
auteurs tessinois ont encore plus de
difficultés que leurs collegues ale-
maniques a traverser les frontieres
de la francophonie. Il est d’autant
plus réjouissant que le prix récom-
pense cette année un auteur de
autre coté des Alpes, renommeée
dans les milieux du feuilleton littérai-
re. Fleur Jaggi, née a Zirich a choi-
si de s’établir a Milan et écrit en ita-
lien. La Paura del Cielo (La Peur du
Ciel) est une collection de sept nou-
velles qui jouent le modéle de la
relation a deux dans toutes ses
variantes. Au premier regard, ses
destins proviennent d’une réalité
étrangere et pourtant il y a corres-
pondance avec des réalités qui
nous sont intimes et familieres : les
origines de Fleur Jaggi et la ville de
Zlrich ou elle est venue chercher
son Prix.
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ADIEU STAKHANOVISME

Avec plus de 42 heures hebdoma-
daires, C’est a dire deux heures de
plus que la moyenne européenne,
les Suisses sont parmi les tra-
vailleurs européens les plus achar-
nés (seuls les Anglais sont plus zélés
avec 43,6 heures par semaine). A
I’heure ou la France s’est définitive-
ment engagée dans le pari du parta-
ge du temps de travail, plusieurs
projets visent le méme objectif en
Suisse, qui démontrent une certaine
évolution des mentalités. D’autant
que sept ans de crise économique et
la perte de 100 000 emplois incitent
a revoir le modele d’une Suisse éter-
nellement prospeére. Deux initiatives
proposent déja des formules de
réduction-partage du temps de tra-
vail : “pour une durée de travail
réduite et souple” de I’'Union syndi-
cale suisse (USS) commence tout
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juste a récolter des signatures. Elle
table sur 1872 heures de travail par
an, soit 36 heures par semaine.
L’application serait progressive,
avec un palier a 42 heures, puis un
délai de sept ans pour descendre a
36 heures. Les salaires inférieurs a
7200 francs suisse, soit une fois et
demi le salaire moyen, ne seraient
pas touchés. D’autres projets, moins
avances, vont dans le méme sens :
Pinitiative “pour une répartition équi-
table du travail” sera déposée au
printemps 1999. Adoptée par le
congres des femmes début 1996 et
soutenue par la Société suisse des
employés de commerce, elle appelle
a un meilleur partage entre travail
rémunéré et non rémunéré, dans le
sens de I'égalité hommes-femmes.
La Confédération des syndicats
chrétiens de Suisse planche aussi
sur un projet de réduction du temps
de travail en souplesse qui “fasse
droit aux besoins des patrons
comme des travailleurs”. Des initia-
tives sectorielles existent déja : ainsi,
le syndicat FTMH de la métallurgie et
de I’horlogerie espere faire adopter
lors de I'adoption de la prochaine
convention collective une réduction
du temps de travail de 10% sans
réduction de salaire. Pour I'instant,
les patrons restent sceptiques : pour
eux, pas question d’accepter une
réduction unilatérale du travail.

Le VORORT RAJEUNIT

'association suisse de commerce
et d’industrie (Vorort) se rajeunit.
C’est Rudolf Ramsauer, 48 ans,
Ambassadeur et Délégué du Conseil

Fédéral pour les relations commer-
ciales et internationales (bawi) qui
succede a Kurt Moser et prendra la
direction a partir de septembre.
Ramsauer est un homme de diplo-
matie : aprés des études de philoso-
phie a Berne et de Hautes études
internationales a Geneve, il a écrit
une thése sur le développement de
I’économie en Asie. Pendant trois
ans, il représente le bawi a
Washington, puis auprés de I'EFTA
et du Gatt a Geneve. Bilingue,
ouvert, sociable et clair dans ses
propositions, il apparait comme
I’'homme capable de mener au suc-
ces politique et économie nationale
au moment de la globalisation.

EDIPRESSE ATTAQUE A SON
TOUR LE MARCHE FRANGAIS

Vu de I'étranger, le marché de la pres-
se francaise suscite bien des convoi-
tises : apres l'allemand Prisma et
I’anglais Emap, c’est au tour
d’Edipresse de faire son entrée
dans les kiosques francais : pour
son premier lancement frangais, le
groupe a choisi le secteur de la
presse masculine avec m Magazine,
qui parait depuis quelques
semaines. Ce premier signe d’une
implantation durable en France confir-
me qu’Edipresse mise son dévelop-
pement sur la croissance a I'étranger.
Le chiffre d’affaires du groupe, qui
possede outre ses 16 titres suisses
13 journaux en Espagne, 6 au
Portugal et 3 en Pologne, a bondi en
1997 de 2 a 2,5 milliards de francs.
Un nouveau lancement au Portugal
est prévu pour avril.

Il était la “voix de la
Suisse” : I'émetteur a
ondes courtes de
Schwarzenburg a cessé
d’émettre dans la nuit
du 28 au 29 mars der-
nier, aprées 59 années
ininterrompues d’émis-
sion. La Radio Suisse
internationale a renoncé
successivement a réno-
ver l'installation, puis a
construire un nouvel
| émetteur sur place. A
I’avenir, SRl diffusera
ses émissions a ondes
courtes principalement
(8 via des stations étran-
&4 geéres, ce qui permettra
des économies et de
meilleures conditions de
réception.
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NOVES : un nouveau pas vers
P’Europe ?

La Suisse a fait un nouveau pas vers
I’adhésion en créant le NOVES
(Nouveau mouvement européen suis-
se). Jean-Pascal Delamuraz a accep-
té de devenir le président de cette
association rassemblant quatre orga-
nisations pro-européennes.

AOM autorisé a desservir 6 lignes
vers la Suisse avec Swissair

Une ligne Paris-Orly Zirich sera pro-
chainement ouverte par la compa-
gnie AOM, dans le cadre d’un parte-
nariat avec Swissair. A terme, cing
lignes supplémentaire sont prévues
et d’ores et déja autorisées par les
autorités francaises (Paris-Genéve,
Marseille-Zirich, Lyon-Zurich, Nice-
Geneve et Nice-Zurich).

Privatisation du GAN :

la Société Suisse fragilisée

La Société Suisse, filiale francaise
du groupe Rentenanstalt Swisslife,
connait de graves difficultés au sein
de son réseau d’agents généraux.
L’affaire, soumise a la justice, oppo-
se plusieurs membres d’une asso-
ciation d’ex-agents du réseau de
'UPE, une compagnie rachetée en
1996 aux AGF, a la compagnie. Une
série de plaintes au civil et au pénal
ont été déposées. La crise pourrait
menacer la candidature de Swisslife
a la privatisation du GAN.

Immigration clandestine :

du renfort aux frontiéres

Le Conseil fédéral a décidé de dépé-
cher 80 garde-fortifications de ren-
fort a la frontiere tessinoise. Durant
les deux premiers mois de I'année,
on a recensé 1109 entrées illégales
dans le Mendrisiotto, contre 378 I'an
dernier. Alors que le nombre des
requérants d’asile a augmenté de
30% I’an dernier, pour les deux pre-
miers mois de cette année elle est
de 64% : il s’agit d’Albanais (40%),
de Kosovars (30%), de Kurdes turcs
(30%) et de Kurdes iraniens (17%).

Rapport Brunner :

vif succés populaire

La population suisse manifeste un
vif intérét pour le rapport Brunner
soumis en consultation élargie jus-
gu’en juillet : 5000 exemplaires ont
été commandés et les visites sur le
site Internet sont nombreuses.

73



	Nouvelles fédérales

